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Ustalenia prawne

Informacje podane w niniejszej dokumentacji sg wtasnoscig HagerEnergy GmbH.

Ich publikacja, w catosci lub we fragmentach, wymaga uzyskania pisemnej zgody.
Wewnatrzzaktadowe kopiowanie w celu ewaluacji produktu lub jego prawidtowego uzytkowania jest
dozwolone i nie wymaga pozwolenia.

Gwarancja producenta
Aktualne dokumenty gwarancyjne nabywca otrzymuje przy zakupie urzgdzenia.
W razie potrzeby mozna je tez pobrac z portalu klienta.

Dalsze informacje

Urzadzenie zostato wyprodukowane i sprawdzone z najwiekszg starannoscig i z uzyciem najnowocze-
Sniejszej techniki.

HagerEnergy GmbH spetnia wymagania normy DIN EN ISO 9001 i posiada certyfikowany system
zarzgdzania jakoscia.

Aktualng wersje niniejszej instrukcji mozna pobrac¢ z portalu klienta. Zanim przystgpi sie do instalaciji
produktu u klienta, nalezy uwaznie przeczytac¢ instrukcje. Graficzne prezentacje instrukcji moga roznic
sie od rzeczywistego wygladu urzadzenia.

Instrukcja zostata przygotowana do druku obustronnego (dupleks).

W razie watpliwosci chetnie pomozemy.

Wiecej informacji na temat produktu i HagerEnergy GmbH mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy.

HagerEnergy GmbH
Ursula-Flick-StraBBe 8
49076 Osnabriick
Niemcy

T +49 541 760 268-0

F +49 541 760 268-199
info@hager.com

hager.com
Portal: https://flow.hager.com

© 2023 HagerEnergy GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujgcych urzadzen i wersji oprogramowania:
Urzadzenie: Stacja tadujaca witty solar
Data i wersja instrukcji: 03.2023 | Wersja: V1.1

Instrukcje HagerEnergy GmbH sa wcigz rozwijane.
Aktualng wersje instrukcji mozna pobrac ze strony
https://hgr.io/r/XEV1K22T2S lub https://hgr.io/r/ XEV1KO7T2S, postugujac sie kodem QR.

CE
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Informacje na temat instrukciji

Zakres obowigzywania o hager

01 Informacje na temat instrukcji

W instrukcji opisano instalacje, uruchomienie i obstuge urzadzenia. Dokument nalezy przechowywac
w tatwo dostepnym miejscu przez caty okres uzytkowania urzadzenial

Opisane prace montazowe i instalacyjne dotyczg przewidywanej standardowej instalacji urzadzenia.

Prosze przestrzegac szczegdlnie zasad bezpieczenstwa i ostrzezen!

llustracje zamieszczone w instrukcji majg charakter objasniajacy i moga odbiegac od rzeczywistego

stanu urzadzenia i jego komponentéw.

01.01 Zakres obowigzywania

Niniejszy dokument jest wazny dla urzadzenia Stacja tadowania witty solar.

HagerEnergy GmbH zastrzega sobie prawo do zmian technicznych.

Na kolejnych stronach niniejszego dokumentu urzadzenie jest nazywane stacja tadowania lub stacja
tadowania witty solar.

01.02 Grupy docelowe

Specijalisci

Rozdziaty ,Montaz”, ,Podtaczanie elektryczne” i ,\Wytaczanie z eksploatacji” sg skierowane do wykwa-
lifikowanych elektrykow.

Uzytkownicy i operatorzy stacji fadujace;j:

Rozdziat ,,Obstuga” i jego podrozdziaty sa skierowane do uzytkownikdéw bedacych jednoczesnie
operatorami stacji tadowania.

Osoby, ktére z powodu swoich zdolnosci fizycznych, sensorycznych lub psychicznych albo braku
doswiadczenia czy niewiedzy nie sg w stanie obstugiwac stacji tadowania witty solar, nie moga uzytko-
wac urzadzenia bez nadzoru lub instruktazu osoby kompetentnej.

01.03 Kwallifikacje instalatorow — wykwalifikowanych elektrykow

Wykwalifikowany elektryk

Zabudowy i montazu urzadzen elektrycznych moze dokonacé tylko wykwalifikowany insta-
lator zgodnie z wtasciwymi dla danego kraju normami dot. instalacji, dyrektywami, warun-
kami i przepisami BHP.

Wykwalifikowany elektryk musi gruntowanie zapoznac si¢ z instrukcja i Srodkami ostroznosci.
Zasadniczo warunki te zostaja spetnione, gdy wykwalifikowany elekiryk posiada fachowe wyksztatce-
nie i zna istotne normy oraz przepisy.

Jesli montaz wymaga zaangazowania innych rzemiesinikow, to wymagane prace moga by¢ wykony-
wane tylko przez odpowiednio wyksztatconych specjalistow.
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Informacje na temat instrukcji
:hager Poziomy zagrozenia w ostrzezeniach

01.04 Poziomy zagrozenia w ostrzezeniach

Hasto ostrzegawcze  Skutki nieprzestrzegania

Niebezpieczenstwo Powoduje powazne obrazenia lub smier¢.

f Ostrzezenie Moze powodowac powazne obrazenia lub smier¢.
Ostroznie Moze powodowac lekkie obrazenia.
Uwaga Moze powodowac uszkodzenie urzadzenia.

Tab. 1: Poziomy zagrozenia

01.05 Symbole w instrukc;ji

W instrukcji sg uzywane nastepujace rodzaje ogolnych wskazéwek:

Wskazowka

Dodatkowa informacja wazna dla danej tematyki, lecz nieistotna pod wzgledem
bezpieczenstwa.
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Bezpieczenstwo
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem :hagel‘

02 Bezpieczenstwo

Przed instalacjg i uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcja, aby unikng¢ ewentual-
nych obrazen i/lub strat materialnych. Kazdy uzytkownik musi zawsze przestrzega¢ zasad bezpieczen-
stwa i ostrzezen.

Kazdy uzytkownik urzadzenia musi przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia oraz przestrzegac
ich.

Instrukcije nalezy przekazac kolejnemu uzytkownikowi w razie sprzedazy, wypozyczenia i/lub innego
rodzaju udostepnienia.

02.01 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest tadowarka samochodowa na prad przemienny, za pomoca ktérego mozna tadowac
pojazdy elektryczne i hybrydowe w systemie MODE 3 lub systemie MODE 2 - z ograniczong funkcjo-
nalnoscia.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych oraz na zewnatrz,

w miejscach chronionych przed wptywami pogodowymi (stopierr ochrony IP 55).

Wykwalifikowany elektryk
@ Zabudowy i montazu urzadzen elektrycznych moze dokonacé tylko wykwalifikowany

instalator zgodnie z wtasciwymi dla danego kraju normami dot. instalacji, dyrektywami,
warunkami i przepisami BHP.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie dla zycia wskutek niedozwolonych modyfikacji urzadzenia!
Niedozwolone modyfikacje urzadzenia moga powodowac powazne problemy z bezpie-
czenstwem i zagraza¢ zdrowiu i zyciu.

® Unikac jakichkolwiek niedozwolonych modyfikacji urzadzenia i zewnetrznego okablo-
wanial

Uwaga

A Niedozwolone modyfikacje urzadzenia powoduja wygasniecie gwarancji producenta!
W razie dokonania niedozwolonych modyfikacji urzadzenia gwarancja producenta traci
swa waznosg.

02.02 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Kazde inne uzycie niz opisane uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem jest uwazane za niezgodne
Z przeznaczeniem i jako takie zabronione. HagerEnergy GmbH nie odpowiada za straty powstate
w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem. Wszelkie ryzyka zwigzane z uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem ponosi uzytkownik.

Do uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem zalicza sie np.:

— Wykonanie podtaczenia elektrycznego i otwieranie urzadzenia przez laikow!

—Montaz i eksploatacja urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem!

—Montaz i eksploatacja urzgdzenia w obszarach, w ktérych znajduja sie materiaty tatwopalne!

— Eksploatacja urzadzenia w temperaturach otoczenia poza zakresem podanym w karcie danych
technicznych.
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Bezpieczenstwo
:hager Skutki nieprzestrzegania instrukcji

— Prawidtowa i bezpieczna eksploatacja urzadzenia zaktada odpowiedni transport, przechowywanie,
montaz i instalacje oraz staranng obstuge i konserwacije.
— Nieprzestrzeganie instrukciji!

Ostroznie

A Straty materialne i osobowe wskutek nieprzestrzegania instrukciji!
® Urzadzenie jest przeznaczone tylko do celu podanego w instrukcji.
® \Wszystkie instalacje nalezy wykonaé¢ w sposéb opisany w instrukciji.

® Urzadzenie nalezy wykorzystywac tylko zgodnie z instrukcja. Inne wykorzystanie moze
spowodowac straty materialne i osobowe.

® Prawidtowa i bezpieczna eksploatacja urzadzenia zaktada odpowiedni transport,
przechowywanie, montaz i instalacje oraz staranna obstuge i konserwacije.

Wskazéwka
® Nalezgca do urzadzenia instrukcja jest jego czescig i musi pozostawac przez caty czas

dostepna dla specjalistow.
® Instrukcje nalezy przeczytac i przestrzegac je;.

02.03 Skutki nieprzestrzegania instrukcji

Kazde uzycie urzadzenia odbiegajace od tego opisanego w instrukcji jest uwazane za niezgodne

Z przeznaczeniem.

HagerEnergy GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci w razie wystgpienia strat bedacych nastepstwem
nieprzestrzegania instrukcji oraz zasad bezpieczenstwa i ostrzezen.

02.04 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia, ktérych nalezy przestrzegac¢ podczas wszel-
kich prac wykonywanych przy urzgdzeniu i z urzadzeniem. Przed przystgpieniem do obstugi nalezy
dokfadnie przeczyta¢ wszystkie wskazdéwki!

Jesli informacje sg niezrozumiate pod wzgledem tresci lub jezyka, prosimy o kontakt lub informacije.
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Bezpieczenstwo
Wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa :hager

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia zwigzane z napieciem elektrycznym!
Czesci bedace pod napieciem moga powodowacé powazne obrazenia.
® Przed przystgpieniem do prac odtgczy¢ napiecie.
® Przestrzegac¢ 5 zasad bezpieczenstwa elektrotechnicznego:
(1) Odtaczyc!
(2) Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem!
(8) Upewnic sie co do braku napiecia na wszystkich biegunach!
(4) Uziemi¢ i zewrzec!
(5) Zastoni¢ lub odgrodzi¢ sgsiednie czesci pozostajgce pod napieciem!
® Zintegrowany z urzadzeniem bezpiecznik chroni je i zostat zaprojektowany specjalnie
dla niego.

® |nstalator powinien stosowa¢ odpowiednio zwymiarowane wytgczniki ochronne i Srodki
ochrony indywidualne;j.

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek ognia lub wybuchu

W elektrycznych urzadzeniach moze dojs¢ do pozaru.

® Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w obszarach, w ktérych znajduja sie materiaty
tatwopalne.

® Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w obszarach zagrozonych wybuchem.

Ostroznie
Niebezpieczenstwo obrazen u dzieci!

Zabawa urzadzeniem lub jego opakowaniem moze by¢ przyczynag obrazen u dzieci.
® Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe z urzagdzeniem, jego opakowaniem i akcesoriami.

Uwaga
Uszkodzenia urzadzenia wskutek nieprzestrzegania dozwolonych warunkéw otoczenia!
Nieprzestrzeganie dozwolonych warunkdéw otoczenia moze by¢ przyczyna uszkodzen
urzadzenia.
® Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ dozwolonych warunkéw otoczenia: temperatura,
poziom wilgotnosci, wystarczajgcy doptyw powietrza i chtodzenie.
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Opis produktu

o hager Informacje ogdlne

03 Opis produktu

03.01 Informacje ogdlne

Urzadzenie jest fadowarka samochodowa na prad przemienny, za pomoca ktérego mozna tadowac
akumulatory pojazdow elektrycznych, plug-in i hybrydowych w systemie MODE 3.

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na scianie lub — z opcjonalnymi akcesoriami — na stojgcej
kolumnie (patrz rozdziat ,,Zakres dostawy i kontrola transportu”).

Stacja tadowania witty solar:

—z gniazdem tadowania typu 2 MODE 3, 1-/3-fazowa;

—z czytnikiem RFID;

— automatyczna zmiana faz (na wariant 3-fazowy);

- przystosowana do 7 kW (1-fazowo) lub 22 kW (3-fazowo), z mozliwoscig ustawienia na 3/11 kW,
—do montazu na $cianie lub stojaku.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych oraz na zewnatrz,

w miejscach chronionych przed wptywami pogodowymi (stopien ochrony IP 55).

Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w miejscach prywatnych i potpublicznych, takich jak
prywatne posesje, parkingi firmowe lub podobne.

Wyraznie pozadane jest uzywanie urzadzenia w potaczeniu z Hager flow Energiemanagement
Controller (EMC) (patrz nastepny podrozdziaf).

03.02 Eksploatacja w potaczeniu z Hager flow Energiemanagement

Controller

tadowanie pojazdow elektrycznych w potgczeniu z Hager flow EMC moze odbywacd sie w nastepujacy
sposob:

—Wykorzystujac energie elektryczng z witasnej produkciji (produkcija solarna lub inne zrédta).
—Wykorzystujac energie elektryczng pochodzaca ze Zrédet mieszanych, tj. z wiasnej produkciji i sieci
elektrycznej.

Stacja tadowania witty solar komunikuje sie z Hager flow EMC w sieci lokalnej poprzez Ethernet (Mod-
bus TCP/LAN).

Zainstalowa¢ mozna do trzech (3) stacji tadujacych, ktére komunikuja si¢ z Hager flow EMC.

W kolejnych rozdziatach zaktadamy, ze stacja fadowania pracuje w potaczeniu z Hager flow EMC.
sInteligentne tadowanie” jest mozliwe tylko w potgczeniu z Hager flow EMC.

Co oznacza inteligentne tadowanie?
W potaczeniu z Hager flow EMC:

—Podczas procesu tadowania pojazdu elektrycznego instalacja domowa jest chroniona przed
przecigzeniem.

- Kilka podtgczonych stacji tadowania jest priorytetyzowanych w taki sposoéb, ze sie¢ energetyczna
jest obcigzana réwnomiernie.

— Energia zuzywana do tadowania pojazdu elektrycznego moze by¢ pozyskiwana z falownika
solarnego lub z magazynu energii (dostepnego opcjonalnie w niektorych krajach).

— Mozliwe s3g rézne opcje optymalnego wykorzystania wyprodukowanej przez siebie energii (patrz
Instrukcja obstugi EMC).
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Opis produktu
Identyfikacja na podstawie tabliczki znamionowej :hager

Ustawienie stacji tadowania witty solar

Ustawienia i parametry urzgdzenia mozna konfigurowac poprzez szeroki zakres opcji ustawienn menu
Hager flow Energiemanagement Controller.
Niektore ustawienia urzgdzenia mozna zmieniac takze przez portal flow.

03.03 Identyfikacja na podstawie tabliczki znamionowej

Tabliczka znamionowa z doktadng nazwa urzadzenia jednoznacznie identyfikuje produkt. Znajduje sie
ona na dolnej stronie obudowy.

Informacje z tabliczki sg potrzebne do bezpiecznego uzywania produktu i do zadawania pytan do
dziatu wsparcia technicznego.

Tabliczka znamionowa musi by¢ na state przymocowana do produktu.

pole zmienne

pole zmienne

Rys. 1: Tabliczka znamionowa stacji tadowania witty solar

Symbole i skréty na tabliczce znamionowej

Symbol Znaczenie/kategoria Objasnienie
c € Znak CE Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami odpowiednich dyrektyw
UE i norm.
Informacja producenta Symbol przekreslonego kosza na $mieci widniejacy na
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych informuje, ze

dane urzadzenie po zakonczeniu okresu uzytkowania musi
L zostaé zutylizowane oddzielnie od niesortowanych odpadéw
komunalnych.

Referencja: Typ: Numer zamdwienia urzgdzenia;
przyktad: XEV1K22T2TFS

Un/Ina/Freq: Dane charakterystyczne urzadzenia

- Kod QR: Link do rejestracji w chmurze
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Opis produktu
:hager Budowa stacji tadowania witty solar

03.04 Budowa stacji fadowania witty solar

S)

N
i

Rys. 2: Wyglad zewnetrzny stacji tadowania witty solar

©@®

®

@

® Ostona krawedziowa

® Wskaznik LED

® Czujnik zblizeniowy

@ Miejsce na skrocong instrukcje i czytnik RFID
® gniazdo tadowania typu 2, MODE 3

® Uchwyt na kabel (opcja)

@ Stojak z kotwa (opcja)
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Opis produktu
Budowa stacji tadowania witty solar :hagel’
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Rys. 3: Wyglad wewnetrzny stacji tadujgcej witty solar

@ Blok zaciskéw, wejscie dzien/noc

® Pokretto, maksymalna moc

® Przytacze czujnika 6 mA

® Gniazdo RJ45

® Wytacznik instalacyjny 16 A

® Stycznik instalacyjny 40 A

@ Stycznik mocy (wystepuje tylko w wariancie 3-fazowym)
Zaciski przytaczeniowe trojfazowe/5-zytowe (L1, L2, L3, N, PE)
(® Membrana uszczelniajgca

Ptytka obwoddéw drukowanych LED/RFID
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Zakres dostawy i kontrola transportu

o hager Zakres dostawy

04 Zakres dostawy i kontrola transportu
04.01 Zakres dostawy

Nazwa Nr kat. Liczba

Stacja tadujaca witty solar: XEV1K22T2S, XEV1K22T2SEMC, 1
XEV1K22T2SEMCC (warianty 3-fazowe)
XEV1K07T2S, XEV1KO7T2SEMC
(warianty 1-fazowe)

Wyposazenie dodatkowe

Stojak z kotwa dla stacji tadowania (opcja): XEVA110 1
Zestaw uziemiajgcy dla podstawy (opcja): XEVA116 1
Komponenty i materiat montazowy do montazu na stojaku: 1
Kotwa (opcja dla stojaka): XEVA140 1

Kotwa ze stali nierdzewnej do wbudowania w betonowym fundamencie
(z materiatem montazowym)

Informacja na temat montazu stojaka bez kotwy:

Materiat montazowy do zakotwienia stojaka w betonowym fundamencie
bez kotwy nie wchodzi w zakres dostawy.

Zaleca sie uzywanie kotew sworzniowych lub kotew do duzych obcigzen.

Przewéd tadowania 20 A, 3P, 11 kW, 7,5 m (opcja) XEVA732 1
Przewdéd tadowania 32 A, 3P, 22 kW, 7,5 m (opcja) XEVA734 1
Uchwyt na kabel z akcesoriami (opcja) XEVA100 1
Instrukcja instalacji stacji fadowania witty solar 1

Rozszerzenia/czes$ci zamienne

Komunikacyjna ptytka obwodu drukowanego flow XEVA260

Ptytka obwodu drukowanego RFID XEVA265
Tab. 2: Zakres dostawy i akcesoria

04.02 Akcesoria elektryczne nieobjete zakresem dostawy
Potrzebne sg nastepujace akcesoria elektryczne, nieobjete zakresem dostawy:

— kabel zasilajacy dla przytagcza AC o wymaganej dtugosci

— Kabel Ethernet/LAN o wymaganej dtugosci

Dla rozdzielnicy (zalecenie):

—4-biegunowy wytgcznik instalacyjny réznicowopradowy Hager: 10kA B-32A, 30 mA typu A,
np. ADX432D

Lub:

—4-biegunowy wytacznik réznicowopradowy Hager (RCD/FI): 6kA, 40 A, 30 mA typu A, np. CDA440D
w potaczeniu z

- 3-biegunowym wytgcznikiem instalacyjnym Hager: B-32A (urzadzenia klasy wydajnosci 22 kW),
np. MBN332

— Przestrzegac specyfikacji podanych w rozdziale ,Zalecenia dot. kabli i wymagane wytaczniki
ochronne”.
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Zakres dostawy i kontrola transportu

Kontrola transportu o hager

04.03 Kontrola transportu
Prosze doktadnie sprawdzi¢ dostarczone urzadzenie!
W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen opakowania sugerujacych uszkodzenie urzadzenia lub
jesli samo urzadzenie jest ewidentnie uszkodzone, nalezy odmowi¢ przyjecia i zgtosic¢ to w ciggu
24 godzin.
® Po rozpakowaniu urzadzenia sprawdzi¢, czy zakres dostawy jest kompletny.
® Niezwtocznie zgtosi¢ uszkodzenia transportowe lub brakujgce czesci.

® Roszczenia dotyczace szkdd transportowych beda dochodzone od wiasciwego przedsigbiorstwa
transportowego.
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Specyfikacje i zalecenia
:hager Wymagania wobec miejsca montazu

05 Specyfikacje i zalecenia

Niebezpieczenstwo
Straty materialne spowodowane przez wilgo¢!

Wilgo¢ moze uszkodzi¢ urzadzenie.

® Podczas montazu, instalacji elektrycznej, uruchamiania i eksploatacji urzgdzenia nalezy
chroni¢ urzadzenie i wtyczke tadowania przed $niegiem, deszczem i brudem.

® Urzadzenie musi by¢ zawsze wyposazone w dostarczone przepusty kablowe.
Dodatkowe przebicia obudowy sg zabronione i moga negatywnie wptywaé na
szczelnosé urzadzenia.

® Podczas podtgczania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze temperatura urzadzenia
i temperatura w pomieszczeniu lub na zewnatrz jest prawie taka sama oraz ze
ewentualne skropliny wewnatrz urzgdzenia odparowaty.

® Urzadzenie nie moze by¢ narazone przez dtuzszy czas na dziatanie duzej wilgotnosci.

® Wityczki przewodu tadowania stacji tadujacej witty solar pomiedzy procesami tadowania
powinny by¢ zawsze ostoniete kapturkiem ochronnym.

® Wtyczke tadowania nalezy regularnie kontrolowaé pod katem korozji.

05.01 Wymagania wobec miejsca montazu

A Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia spowodowane zablokowanymi drogami ewakuacyjnymi!

Zablokowane lub zastawione drogi ewakuacyjne w niebezpiecznych sytuacjach moga by¢
przyczyna smierci lub powaznych obrazen.
® Drogi ewakuacyjne nalezy bezwzglednie utrzymywac drozne.
® Urzadzenia nie montowac¢ w miejscach, gdzie mogtoby blokowac¢ drogi ewakuacyjne.
® Na drogach ewakuacyjnych nie odstawiac ani nie ktas¢ zadnych przedmiotow.
® Unika¢ mozliwosci potkniecia, np. o wiszace przewody itd.

05.01.01 Omodwienie warunkéw montazowych z klientem

Certyfikowany instalator jest zobowigzany do doktadnego wyjasnienia klientowi warunkéw instalacji

i montazu (,Wymagania wobec miejsca montazu”). Uswiadomi to klientowi, ze warunki instalacji i
montazu muszg by¢ zawsze przestrzegane.

Jesli warunki instalacji i montazu nie bedg zawsze przestrzegane, roszczenia gwarancyjne nie przystu-
guja, a HagerEnergy GmbH zastrzega sobie prawo do sprawdzenia mozliwosci realizacji Swiadczen
gwarancyjnych.

Klient moze w kazdej chwili sprawdzi¢ w niniejszej instrukcji warunki instalacji i montazu.
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Specyfikacje i zalecenia
Wymagania wobec miejsca montazu :hager

05.01.02 Starannie wybrac¢ miejsce montazu

® Stacji tadowania nie nalezy montowa¢ w obszarach zagrozonych wybuchem.

® Miejsce montazu wybra¢ zgodnie ze stopniem ochrony IP (IP55) urzadzenia. Pomieszczenia wy-
magajace wiekszych naktadéw na ochrone przeciwpozarowg (np. pomieszczenia ze zbiornikami
oleju) nie nadajg sie na miejsce montazu!

@ Stacja tadowania jest przeznaczona do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych oraz na ze-
wnatrz, w miejscach chronionych przed wptywami pogodowymi (stopiert ochrony IP 55).
—Mozliwa jest eksploatacja w garazach, wiatach samochodowych i pod innymi zadaszeniami na

zewnatrz.
— Stacji nie wolno wystawia¢ na dziatanie bezposredniego strumienia wody.
— Nie wolno jej tez naraza¢ na bezposrednie promieniowanie stoneczne, aby nie ulegta przegrzaniu.
® Temperatura w miejscu montazu musi przez caty rok miesci¢ sie w dozwolonym zakresie od -25°C
do +50°C, aby zapewni¢ optymalng prace. Ponadto nalezy unikac¢ silnych wahan temperatur.

— Eksploatacja poza tym zakresem temperatur powoduje awarie i utrate gwarancji!
® Stacje tadowania trzymac z dala od zrédet ciepta i zapewni¢ wystarczajgca cyrkulacje powietrza.

05.01.03 Wymagania wobec sciany do montazu (urzadzenie scienne)

Urzadzenie montowac tylko na réwnej, wytrzymatej i niepalnej Scianie:

— budowa $ciany musi nadawac sie do montazu stacji fadowania.

- Sciana musi mieé wystarczajaca no$nosé.

—Sciana, na ktérej dokonuije sie montazu, nie moze byé pochylona i musi byé réwna. Ewentualnie
nalezy zastosowac odpowiednie srodki wyréwnujace, aby zniwelowac krzywizne sciany.

05.01.04 Wymagania wobec betonowego fundamentu i rurek ostonowych dla kabli
stojak

Wskazowka

® Odpowiedzialnos¢ za wszystkie prace zwigzane z betonowym fundamentem, wykopami
itp. ponosi stawiajgcy stacje!
W tym zakresie instrukcja podaje tylko zalecenia.

Betonowy fundament:
® Montowana stacja tadowania powinna zosta¢ przykrecona do nosnego betonowego fundamentu:

— betonowy fundament i podtoze musza by¢ réwne i poziome.
- Upewnic sig, ze fundament nadaje sie do stabilnego mocowania stojaka.
— Betonowy fundament musi zosta¢ wylany przy temperaturze dodatniej.
— Ponadto musi on by¢ prawidtowo zageszczony, aby nie byto w nim pustych przestrzeni.
Rurki ostonowe dla kabli:

® \WV fundamencie nalezy umiescic¢ dwie rurki ostonowe dla kabli — do poprowadzenia przewodu AC
i przewodu Ethernet/LAN.

® Nalezy odpowiednio zwymiarowa¢ srednice rurek ostonowych.

® Uwazac na ostone kabli:
Kable powinny by¢ chronione przed uszkodzeniami, do jakich moze dojs¢ przy wylewaniu
fundamentu, np. poprzez uzycie ptaszczy lub wezy ochronnych.

® Przestrzegac zalecen dla prac elektrycznych:

Nalezy przestrzega¢ wymaganych zalecen dla prac elektrycznych podczas uktadania kabli
ziemnych.
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Specyfikacje i zalecenia
:hager Zalecenia dot. kabli i wymagane wytgczniki ochronne

05.01.05 Minimalne odstepy

Stacja tadowania musi by¢ zamontowana tak, zeby byta swobodnie dostepna do ewentualnych na-
praw i obstugi czy tadowania pojazdu. Bezwzglednie unikac¢ zastawiania wolnej przestrzeni przed
urzgdzeniem i z boku.

Odstepy (patrz ponizszy rysunek):

— Minimalny odstep od gérnej krawedzi urzadzenia w goére: 300 mm

—Minimalny boczny odstep od najblizszej sciany lub miedzy kilkoma urzgdzeniami: 400 mm
—Wolna przestrzen przed urzadzeniem: co najmniej szerokos¢ 1 osoby

~1,30 m zalecane

1\

Rys. 4: Minimalne odstepy na boki i do gory

Wysokos¢ montazowa na scianie:
— Stacje tadowania wolno zawiesza¢ maksymalnie na wysokosci 1,30 m (gorna krawedz).

05.02 Zalecenia dot. kabli i wymagane wytaczniki ochronne

Uwaga

A Wazrost impedanciji sieciowej z powodu zbyt matych przekrojéw kabli!
Zbyt mate przekroje przewodoéw pomiedzy przytaczem domowym a urzadzeniem moga
powodowac znaczny wzrost impedanciji sieciowej (oporu wewnetrznego sieci elektrycznej).
® Stosowac tylko wystarczajgco duze przekroje kabli.

Kabel zasilajacy dla przytagcza AC:
Nie nalezy do zakresu dostawy!

® Urzadzenie musi zostac potaczone z domowa rozdzielnicg kablem zasilajgcym AC o odpowiedniej
dtugosci.
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Specyfikacje i zalecenia
Zalecenia dot. kabli i wymagane wytgczniki ochronne :hager

® Kabel zasilajgcy AC musi mie¢ 5 zyt i musi by¢ zabezpieczony zgodnie z klasg wydajnosci
urzadzenia (patrz nizej ,Wytacznik instalacyjny w rozdzielnicy”).
— Zalecenia dotyczace kabli w obszarach wewnetrznych:
Elastyczny przewdd sterujacy: LAPP Olflex Classic 100 5 G 6.0
— Zalecenia dotyczace kabli w obszarach zewnetrznych chronionych przed czynnikami
pogodowymi:
Elastyczny przewéd sterujacy: przewdd gumowy LAPP HO7RN-F 5 G 6.0
Kabel Ethernet/LAN:
Nie nalezy do zakresu dostawy!

® \V obszarze wewnetrznym:
- Uzywac ekranowanego kabla Cat 5e Ethernet/LAN o odpowiedniej dtugosci.
® Na zewnatrz budynku:
—Uzywac ekranowanego kabla Cat 5e Ethernet/LAN o odpowiedniej dtugosci.
— Kabel musi si¢ nadawac¢ do stosowania na zewnatrz.

Wytacznik ochronny dla rozdzielnicy (zalecenie)

Nie nalezy do zakresu dostawy!

—4-biegunowy wytacznik instalacyjny réznicowopradowy Hager: 10kA B-32A, 30 mA typu A,
np. ADX432D

Lub:

—4-biegunowy wytgcznik réznicowopradowy Hager (RCD/FI): 6kA, 40 A, 30 mA typu A, CDA440D
w potaczeniu z

— 3-biegunowym wytgcznikiem instalacyjnym Hager: B-32A (urzadzenia klasy wydajnosci 22 kW),
np. MBN332

— Przestrzega¢ specyfikacji podanych w rozdziale ,Zalecenia dot. kabli i wymagane wytaczniki
ochronne”.
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Montaz

:hager Dla Twojego bezpieczenstwa

06 Montaz

Specijalisci
Opisane w ponizszym rozdziale czynnosci moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifiko-
wanych specjalistow.

Uwaga
Uszkodzenie urzadzenia podczas montazu!
Podczas montazu moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

® Podczas montazu nalezy postepowac ostroznie, aby unikna¢ uszkodzenia lakieru,
urzadzenia i elementéw elektronicznych.

Urzadzenie jest dostarczane jako urzadzenie do montazu na $cianie. Opcjonalnie mozna je montowac
na stojaku. Kolejne rozdziaty opisujg oba warianty montazowe.

06.01 Dla Twojego bezpieczenstwa

A\

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek ognia lub wybuchu!

W elektrycznych urzadzeniach moze dojs¢ do pozaru.

® Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w obszarach, w ktérych znajduja sie materiaty
tatwopalne.

® Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w obszarach zagrozonych wybuchem.

06.02 Masa

Stacja tadujgca witty solar (bez stojaka): = 6,2 kg
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Wymiary stacji tadowania . hager

06.03 Wymiary stacji fadowania

1327

Rys. 5: Wymiary stacji tadowania Rys. 6: Wymiary stacji tadowania na opcjonalnym stojaku

(wymiary w mm, bez uchwytu na kabel) (wymiary w mm, bez uchwytu na kabel)

06.04 Montaz stacji tadowania na Scianie

W ponizszym rozdziale opisano sposdb montazu urzgdzenia na Scianie.
Nalezy przestrzegac specyfikacji z rozdziatu ,Zalecenia dot. kabli i wymagane wytgczniki ochronne”.

Objete zakresem dostawy

— 4 sztuki, wkret z tbem talerzowym 5 x 60, TX30

— 4 sztuki, kotek SX 8

— 2 sztuki, wkret zabezpieczajgcy z tbem soczewkowym M 5 x 20, TX25S
— 4 sztuki, kapturek ostaniajacy

— 4 sztuki, samoprzylepna podktadka uszczelniajaca

- 6 sztuk, opaska zaciskowa

—1 sztuka, bit narzedziowy TX25S x 70
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Montaz
:hager Montaz stacji tadowania na $cianie

Potrzebne narzedzia

— Poziomnica

— Otéwek do zaznaczania

— Wiertarka/mfot udarowy

— Wiertto do kamienia @8 mm

— Szczypce do zdejmowania izolacji
—Szczypce tnace boczne

— Mtotek

— Srubokret torx TX25S

— Srubokret torx TX30

Zdejmowanie pokrywy obudowy

Wskazéwka

® W chwili dostawy ostona krawedziowa i pokrywa obudowy nie sg przykrecone do obu-
dowy. Kabel ptaski ptytki drukowanej diod LED na przedniej stronie nie jest podtgczony.

® Sruby do zamocowania ostony krawedziowej i pokrywy obudowy sg zataczone do urza-
dzenia.

© Ostone krawedziowg (1) odchyli¢ do gory i odtozy¢ na bok.
© Pokrywe obudowy (2) zdja¢ do gory i odtozy¢ na bok.

Rys. 7: Zdejmowanie ostony krawedziowej
@® Ostona krawedziowa
® Pokrywa obudowy

Ladestation witty solar - XEV1K22T2S, XEV1K07T2S

23



Montaz
Montaz stacji tadowania na $cianie :hager

Zaznaczanie i nawiercanie otworéw na scianie
& Sciana montazowa musi spetnia¢ stawiane jej wymagania (patrz rozdziat ,Wymagania wobec sciany

do montazu”).
©® Zaznaczy¢ na scianie montazowej poziomy i pionowy rozktad otworéw zgodnie z rys. 8.

Potozenie gérnych otworéw nad podtozem: maks. 1,30 m
© 8-milimetrowym wierttem do kamienia wywierci¢ cztery otwory w zaznaczonych miejscach.

© Do kazdego otworu wtozy¢ kotek.
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Rys. 8: Tylna strona stacji tadowania z rozstawem otworow
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Montaz
:hager Montaz stacji tadowania na $cianie

Przyklejanie samoprzylepnych podkiadek uszczelniajgcych do stacji fadowania
O Zdjac folie zabezpieczajaca z gumowych podktadek (1.
© 8-milimetrowym wierttem do kamienia wywierci¢ cztery otwory w zaznaczonych miejscach

Rys. 9: Mocowanie podkfadek uszczelniajgcych

® Samoprzylepne podktadki uszczelniajgce

Przygotowanie membrany uszczelniajgcej
@ Zdecydowac, w ktérym miejscu kable maja przechodzi¢ przez membrane uszczelniajgca.

© W wybranych miejscach przebi¢ membrane za pomoca Srubokreta.

Wskazdéwka
Wybrane miejsca powinny odpowiadac srednicy kabli.

«
[

Rys. 10: Przygotowanie membrany uszczelniajgcej

® Membrana uszczelniajgca
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Montaz stacji tadowania na $cianie :hager

Przykrecanie stacji tadowania do sciany

f Uwaga
Zachowaé szczelnos¢ obudowy!

® Do mocowania obudowy uzywac tylko przeznaczonych do tego otwordw.
©® Wyréwnac stacje tadujgca na scianie montazowej za pomoca istniejgcych gwintowanych
otwordéw.
© Przefozy¢ wkret z tbem talerzowym (1) przez otwér mocujgcy obudowy i dociagnagé.
© Te same czynnosci powtodrzy¢ dla pozostatych otworéw mocujgcych.
O Na otwory mocujgce w obudowie zatozy¢ kapturki ochronne (2).

Rys. 11: Przykrecanie stacji tadowania

® Wkret z tbem talerzowym
® Kapturek ostaniajacy

Przygotowanie przepustow kablowych

Z zasady kabel zasilajgcy AC i kabel Ethernet/LAN wprowadza sie do urzadzenia od dotu.
Alternatywnie kabel zasilajacy AC i kabel Ethernet/LAN mozna wprowadzi¢ do urzadzenia od gory. W
tym celu przy gérnej krawedzi obudowy trzeba wytamaé plastikowg zaslepke.

© W sposob pokazany na ilustracji przeprowadzi¢ przez obudowe kabel przytaczeniowy AC (1) i
kabel Ethernet/LAN (2).

©® Przesuna¢ po kablu przygotowang membrane uszczelniajaca (3) i osadzi¢ jg na tylnej Scianie obu-
dowy.

© Plytke mocujaca (4) w prowadnicach obudowy docisng¢ do dotu i zamocowa¢ membrane
uszczelniajaca.

O Zamocowac¢ kable opaskami zaciskowymi do ptytki mocujace;.

26 Ladestation witty solar - XEV1K22T2S, XEV1K07T2S



Montaz
:hager Montaz uchwytu na kabel (opcja)

Rys. 12: Przepusty kablowe

® Kabel przytgczeniowy AC
® Kabel Ethernet/LAN

(® Membrana uszczelniajgca
® Plytka mocujaca

06.05 Montaz uchwytu na kabel (opcja)

W ponizszym rozdziale opisano sposdb montazu opcjonalnego uchwytu na kabel.

Wskazéwka
Uchwyt na kabel mozna zamocowaé do pokrywy obudowy stacji tadowania albo do Sciany.

Objete zakresem dostawy

— 1 sztuka, uchwyt na kabel

— 1 sztuki, wkret z tbem talerzowym 5 x 60, TX30
—1 sztuka, wkret dwugwintowy

— 2 sztuki, kotek SX8

— 1 sztuka, nakretka kotpakowa M 6

-1 sztuka, podktadka

— 4 sztuki, wkret z tbem ptaskim 6 x 30, TX30

— 1 sztuka, kapturek ostaniajgcy

-1 sztuka, pomoc montazowa

Potrzebne narzedzia

— Poziomnica

— Otéwek do zaznaczania

— Wiertarka/mtot udarowy

— Szczypce do zdejmowania izolacji
—Szczypce tngce boczne
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— Mtotek

— Srubokret torx TX15
— Srubokret torx TX30
—Klucz ptaski SW10

06.05.01 Montaz uchwytu na kabel na stacji fadowania (opcja)
© W czterech nawierconych miejscach (1) na wewnetrznej stronie pokrywy obudowy wywierci¢ po
otworze o srednicy 8 mm.

© Na przednig strone pokrywy obudowy zatozy¢ oba zatrzaski blokady uchwytu na kabel (2).
© Do otworéw uchwytu na kabel wiozy¢ cztery wkrety z tbem ptaskim (3) i dociagnag.

el

Rys. 13: Montaz uchwytu na kabel na stacji tadowania
® Nawiercone miejsce
® Uchwyt na kabel
(® Wkrety z tbem ptaskim 6 x 30, TX30

28 Ladestation witty solar - XEV1K22T2S, XEV1K07T2S



Montaz
:hager Montaz uchwytu na kabel (opcja)

06.05.02 Montaz uchwytu na kabel na Scianie

& Sciana montazowa musi byé przystosowana do ciezaru przewodu fadowania.
© Wyjac z opakowania szablon otworow.

® Szablon przytozy¢ do odpowiedniego miejsca i zaznaczy¢ oba otwory do nawiercania pionowo
pod soba.

© W Scianie montazowej wywierci¢ dwa otwory o srednicy 8 mm.

O Do otworéw w scianie witozy¢ dwa kotki.

\

|

o /| ol

R, X

3

N\

Rys. 14: Zaznaczanie otwordw na scianie przy uzyciu szablonu
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© Do gornego kotka wtozy¢ wkret z tbem talerzowym 5 x 60 (1.

O Pod wkretem z tbem talerzowym przytrzymac¢ pomoc montazowa (2) i wkreci¢ wkret az do
pomocy.

@ Zabra¢ pomoc montazowa. Nie bedzie juz potrzebna.
O Srubokretem torx TX15 do dolnego kotka wkrecié wkret dwugwintowy (3.

[

Rys. 15: Montaz wkretéw w Scianie

® Wkret z tbem talerzowym 5 x 60
® Pomoc montazowa
® Wkret dwugwintowy

© Oba zatrzaski (1) odcia¢ szczypcami tngcymi bocznymi.

® Wycisna¢ kapturek ostaniajacy (2.

® Na wkret z tbem talerzowym zatozy¢ uchwyt na kabel z otworem (3) (patrz rys. 15: Montaz
wkretéw w Scianie).

® Otwor () ustawi¢ w odpowiedniej pozycji za pomoca wkretu dwugwintowego.

® Przez dolny otwdr uchwytu na kabel natozy¢ podktadke na wkret dwugwintowy.

@ Nastepnie na wkret wkreci¢ nakretke kotpakowa.

® 10-milimetrowym kluczem do $rub przez dolny otwoér uchwytu na kabel dociggna¢ nakretke
kotpakowa.

® Zatozy¢ z powrotem kapturek ostaniajacy (2) na uchwyt na kabel.
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Montaz
Montaz stojaka (opcja)

Rys. 16: Montaz uchwytu na kabel na $cianie (widok od strony tylnej)

® Zaczep

® Kapturek ostaniajacy

® Otwor dla wkretu z tbem talerzowym
® Otwor dla wkretu dwugwintowego

06.06 Montaz stojaka (opcja)

Objete zakresem dostawy

—1 sztuka, cokodt

— 4 sztuki, katownik

—12 sztuk, wkret z tbem szesciokgtnym M12
— 12 sztuk, podktadka @13

— 4 sztuki, podkfadka karoseryjna 013
Potrzebne narzedzia

— Poziomnica

— Klucz ptaski SW19

- Klucz imbusowy szesciokatny SW5

Ladestation witty solar - XEV1K22T2S, XEV1K07T2S
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Betonowanie cokotu

Wskazowka

® Betonowy cokot nalezy skonstruowac zgodnie z uznanymi zasadami techniki. Instrukcja
nie opisuje tworzenia betonowego cokotu (patrz rozdziat ,Wymagania wobec betono-
wego fundamentu i rurek ostonowych dla kabli (kolumna stojaca)”).

® Przed betonowaniem cokotu trzeba utozy¢ puste rurki.
® Opcjonalne kable uziemiajgce musza w catosci leze¢ zwiniete w ziemi/w betonie.

O Katownik (4) wiozy¢ od dotu do otworéw cokotu.

© Utozyc¢ podktadki (3).

© Nakrecic¢ nakretki szesciokatne (4).

O Cokot z katownikami zala¢ betonem.

O Cokot z kgtownikami zala¢ betonem.

O Pozwoli¢, aby beton stwardniat.

@ Po stwardnieniu betonu wyja¢ szesciokatne nakretki i podktadki.

Rys. 17: Betonowanie cokotu
® Cokot
® Nakretki szesciokatne M12
® Podktadki 13
® Katownik
® Rury ochronne (montuje inwestor)
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Montaz
Montaz stojaka (opcja)

Montaz kolumny stojacej na cokole

© Wykrecic¢ wkrety z tbem wpuszczanym M5 x 12 (1) za pomoca Srubokreta torx TX25S i odtozy¢

na bok.

© Zdja¢ blache ostaniajaca (2) i odtozy¢ na bok.

© Przesuna¢ do gory tylng ostone (3) i zdja¢ do tytu.

O Poluzowac¢ sruby imbusowe M8 x 40 (4) za pomoca klucza imbusowego SW5 i odtozy¢ na bok

razem z podktadkami (5).
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Rys. 18: Montaz stojaka na cokole
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chager

© Przeciggnac kabel przez otwér w podstawie (1).
O Podstawe ustawic¢ na kotwie (2) cokotu.

@ Na kotwe wkreci¢ podktadki (3) i nakretki szesciokatne (@).

O Nakretki szesciokatne dociagnac¢ kluczem do srub SW19.

N

&

Rys. 19: Montaz stojaka na cokole (widok od strony tylnej)
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Podiaczanie kabla uziemiajagcego

Wskazéwka
Zestaw uziemiajacy mozna zamontowac po lewej lub po prawej stronie stojaka.

O Przefozy¢ kabel uziemiajacy (1) przez stojak i wyprowadzi¢ przez otwoér na przedniej stronie ko-
lumny. Swobodny koniec przewodu uziemiajgcego trzeba pdzniej potgczy¢ ze stacja tadowania.

© Kabel uziemiajgcy zamocowac podktadka (2), podktadka listkowa (3) i Srubg szesciokatna (@)

Rys. 20: Podtaczanie kabla uziemiajgcego (widok od strony tylnej)

Podtaczanie kabla uziemiajacego za pomoca zestawu uziemiajgcego (opcja)

Wskazéwka
Zestaw uziemiajacy mozna zamontowac po lewej lub po prawej stronie stojaka.

© Zamocowac zestaw uziemiajacy (1) za pomoca podktadki (2), podktadki listkowej (3) i Sruby
szesciokatnej (4) do cokotu kolumny stojace;.

© Przymocowac kabel uziemiajacy (5) sruba szesciokatna (7) do zestawu uziemiajacego.
© Przymocowac kabel PE (6) Srubg szesciokatng (7) do zestawu uziemiajacego.
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)
Q7%

Rys. 21: Podfaczanie kabla uziemiajgcego do zestawu uziemiajgcego (widok od strony tylnej)
Zamykanie i podtgczanie kabla uziemiajgcego
© Podtaczyc¢ kabel uziemiajacy (4) do wewnetrznej strony stojaka i podtagczy¢ do blachy ostaniajgcej
®.
© Podtaczyc¢ kabel uziemiajacy (5) do ostony na tylnej stronie (3) i do wewnetrznej strony stojaka.
©® Ostone na tylnej stronie zawiesi¢ na tylnej stronie stojaka.

O Dokreci¢ blache ostaniajaca wkretami z tbem wpuszczanym M5 x 12 (1) za pomoca Srubokreta
torx TX25S.
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Rys. 22: Zamykanie i podtgczanie kabla uziemiajacego

06.07 Montaz stacji tfadowania na stojaku

W ponizszym rozdziale opisano sposéb montazu urzadzenia na stojaku.

Nalezy przestrzegac specyfikacji z rozdziatu ,,Zalecenia dot. kabli i wymagane wytgczniki ochronne”.

M Stojak zostat prawidtowo zainstalowany (patrz rozdziat ,,Montaz stojaka na cokole”). W kolumnie sa
utozone wszystkie niezbedne kable.

& Konce kabli sg wyprowadzone z otworu w stojaku.

& Pokrywa obudowy jest zdjeta (patrz rozdziat ,,Zdejmowanie pokrywy obudowy”).

& Samoprzylepne podktadki uszczelniajgce sa przyklejone (patrz rozdziat ,,Przyklejanie samoprzylep-
nych podktadek do stacji tadujace;j”).

& Membrana uszczelniajgca jest przygotowana (patrz rozdziat ,,Przygotowanie membrany
uszczelniajacej”).

& Przepust kablowy jest przygotowany (patrz rozdziat ,,Przygotowanie przepustéw kablowych”).
O Wyjac wkrety z tbem walcowym (2) i podktadki (3) z kolumny stojacej i odtozy¢ na bok.
® Wyréwnac stacje tadujgca na stojaku za pomoca istniejgcych gwintowanych otwordw.
© Wyprowadzi¢ utozone kable przez otwor stacji tadowania.

O Przetozy¢ wkret z tbem walcowym (2) przez otwér do mocowania obudowy i dociggna¢ w gwinto-
wanym otworze stojaka.
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O Te same czynnosci powtorzy¢ dla pozostatych otworéw mocujacych.

O Kapturki uszczelniajace (2) (patrz rozdziat ,,Przykrecanie stacji tadujgcej do Sciany”, pozycja 2)
zatozy¢ na otwory mocujace.

Stacja tadowania jest teraz gotowa do podtaczenia elektrycznego.

Rys. 23: Montaz na stojaku
® Cokot
® Nakretki szesciokatne M12
® Podktadki g13
® Katownik
® Rury ochronne (montuje inwestor)
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:hager Montaz stacji fadowania na stojaku

07 Przylacze elektryczne

N

Wykwalifikowany elektryk

Zabudowy i montazu urzadzen elektrycznych moze dokonac tylko wykwalifikowany insta-
lator zgodnie z wtasciwymi dla danego kraju normami dot. instalacji, dyrektywami, warun-
kami i przepisami BHP.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia zwigzane z napieciem elektrycznym!

Czesci bedace pod napieciem moga powodowac powazne obrazenia.

® Przed przystgpieniem do prac odfgczy¢ napiecie.

® Przestrzegac¢ 5 zasad bezpieczenstwa elektrotechnicznego:
(1) Odtaczyc!
(2) Zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem!
(8) Upewnic¢ sie co do braku napiecia na wszystkich biegunach!
(4) Uziemi¢ i zewrzec!
(5) Zastoni¢ lub odgrodzi¢ sasiednie czesci pozostajgce pod napieciem!

® Przestrzega¢ wszystkich zalecanych przepiséow bezpieczenstwa, technicznych
warunkéw podtgczenia lokalnego dostawcy energii elektrycznej oraz przepiséw
dotyczacych instalacji i eksploatacji urzadzenia.

® Instalator powinien stosowac¢ odpowiednio zwymiarowane wytaczniki ochronne i Srodki
ochrony indywidualnej.

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek ognia lub wybuchu!
W elektrycznych urzadzeniach moze dojs¢ do pozaru.

® Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w obszarach, w ktérych znajduja sie materiaty
tatwopalne.

® Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w obszarach zagrozonych wybuchem.

Uwaga
Elementy narazone na uszkodzenie wskutek wytadowania elektrostatycznego (ESD)!

Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ lub zniszczy¢ ptytke obwoddéw
drukowanych i inne czegsci.

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy podja¢ odpowiednie dziatania ochronne.

Przestrzega¢ specyfikacji podanych w rozdziale ,,Zalecenia dot. kabli i wymagane wytaczniki ochronne”.

Ladestation witty solar - XEV1K22T2S, XEV1K07T2S 39



Przytacze elektryczne
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07.01 Schemat instalacyjny

3PH

Przestrzegac okablowania!
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Rys. 24: Instalacja z systemem fotowoltaicznym

Wskazéwka
@ ® Aby potaczy¢ stacje tadowania z magazynem energii flow, prosze przestrzegac sche-

matu podtaczenia, znajdujgcego sie w odpowiedniej instrukciji.
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:hager Podtgczanie elektryczne stacji tadowania

07.02 Podtaczanie elektryczne stacji fadowania
07.02.01 Przeglad przytaczy

Rys. 25: Przeglad przytaczy Ethernet i AC w stacji tadowania

07.02.02 Podtaczanie przewodu zasilania AC i kabla Ethernet
Przewdd zasilania AC podtgcza sie za posrednictwem zaciskéw przytaczeniowych AC w stacji.
& Kable sg prawidtowo utozone i poprowadzone przez przepust kablowy w obudowie (patrz rozdziat
»Przygotowanie przepustéw kablowych”).
@ Z kabla przewodu zasilania AC usuna¢ ptaszcz na odpowiedniej dtugosci (ok. 20 do 25 cm).
©® Skrocic o ok. dwa centymetry zyty L1, L2, L3 i N (XEV1K22...), L1 i N (XEV1KO07...).
© Wszystkie zyly odpowiednio zaizolowac¢ (ok. 16,5 mm).

O Na elastycznym przewodzie zasilania AC uzywac tulejek kablowych:
— Zalecane uzycie elastycznego przewodu zasilania AC zaktada natozenie tulejek kablowych
i zacisniecie ich za pomoca szczypiec.
O Zatozy¢ zyty L1, L2, L3, N i PE (XEV1K22...), L1, N oraz PE (XEV1KO07...) i dociagnac je z sita
2,5 Nm.

O Witozy¢ kabel Ethernet do gniazda RJ-45.

Podtaczenie elektryczne stacji tadujgcej witty solar zostato wykonane.
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08 Uruchomienie

Wykwalifikowany elektryk
@ Zabudowy i montazu urzadzen elektrycznych moze dokonac tylko wykwalifikowany insta-

lator zgodnie z wtasciwymi dla danego kraju normami dot. instalacji, dyrektywami, warun-
kami i przepisami BHP.

08.01 Ustawianie mocy tadowania urzadzenia

Obrotowy przetacznik kodujacy w urzadzeniu ustawi¢ za pomoca srubokreta na prawidtowg moc tado-
wania:
©® Wybra¢ zadany prad tadowania.

=

Rys. 26: Ustawianie mocy fadowania stacji tadujgcej witty solar (podobnie jak na rysunku)

® Obrotowy przetacznik kodujgcy w stacji tadujacej witty solar

- Klasa wydajnosci urzadzenia 22 kW: 32 A, 3-fazowe
— Klasa wydajnosci urzadzenia 11 kW: 16 A, 3-fazowe
— Klasa wydajnosci urzadzenia 7 kW: 32 A, 1-fazowe

Pozycja obrotowego
przetacznika kodujacego Prad znamionowy stacji tadujgcej

0 Auto (poprzez EMC)

10 10A

13 13A

16 16 A

20 20 A

25 25 A

32 32 A

A Test solarnego stycznika instalacyjnego

Test gtéwnego stycznika instalacyjnego

bez funkciji

Tab. 3: Ustawianie pragdu znamionowego stacji tadowania
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:hager Wigczanie urzadzenia

08.02 Wiaczanie urzadzenia
& Urzadzenie jest podtgczone do domowe;j sieci elektryczne;.
M Instalacja i potaczenie elektryczne z domowa siecig elektryczna zostaty sprawdzone.

& Pofaczenie Ethernet zostato nawigzane, dzieki czemu urzadzenie moze si¢ komunikowac z nadrzed-
nym Hager flow EMC.

Urzadzenie wiacza sie przez automat stacji tadujace;.
© Wiaczyc prad.
@ Zdjac¢ ramke.
O Odkreci¢ osiem wkretow torx TX25S pokrywy obudowy.

O Podnies¢ pokrywe obudowy urzadzenia:
Bezwzglednie uwazaé, zeby nie zerwacé lub nie uszkodzi¢ ptaskiego kabla wskaznika LED!

© Wylacznik instalacyjny (1) ustawi¢ w pozycji ON.

ilriay
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Rys. 27: Wtaczanie stacji tadujacej witty solar

08.03 Zamykanie urzadzenia
© Wciggnac¢ ptaska wtyczke ptaskiego kabla (1) z uchwytu po lewej wewnetrznej stronie obudowy.
© Plaska wtyczke zatozy¢ na ptytke obwodu drukowanego (2) w obudowie.
© Zatozy¢ pokrywe obudowy urzgdzenia.
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Zamykanie urzgdzenia :hager

Wskazéwka
® Bezwzglednie uwazaé, zeby nie zacisna¢ ptaskiego kabla wskaznika LED!

Rys. 28: Podtaczanie kabla ptaskiego
O Pokrywe obudowy (2) przykreci¢ osmioma wkretami torx TX25S (1).

Rys. 29: Zamykanie urzadzenia
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:hager Naklejanie naklejek na elementy obstugowe

© Na gornej stronie obudowy zawiesi¢ na zatrzaskach ramke (1.
O Ramke przechyli¢ do dotu.
@ Przykrecic¢ ja oboma wkretami torx TX25S do pokrywy obudowy.

Rys. 30: Zaktadanie ramki

08.04 Naklejanie naklejek na elementy obstugowe
© Usungc¢ tylng czesc naklejki.
® Umiescic¢ naklejke w przewidzianym dla niej obszarze na przedniej stronie urzadzenia.
© Zerwac z naklejki przednig folie ochronna.
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[

\ /

Rys. 31: Naklejanie naklejek obstugowych

08.05 Ustawienia w Hager flow EMC

Stacje tadujgca konfiguruje sie przez portal sieciowy Hager flow EMC. Portal sieciowy znajduje sie na
stronie: https://flow.hager.com/

5
ol

Szczegodtowe informacje znajdujg sie w opisie aplikacji Hager flow EMC na stronie:
https://hgr.io/r/ XEM470/

EREE
=
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Uruchomienie

Wskaznik LED urzadzenia w razie usterki

08.06 Wskaznik LED urzadzenia w razie usterki

Wskazanie diody LED

Przyczyna

Pomoc

Czerwone $wiatto
ciggte

Mozliwe usterki:

® Stycznik 40 A skleja sie.
® Czujnik DC jest uszkodzony lub nie jest podtaczony

Nalezy wyszukaé przyczyne usterki
i ja usunac.

Pulsujace czerwone

Pojazd elektryczny jest fadowany w trybie awaryjnym.

Nalezy wyszukac przyczyne usterki
i ja usunac.

W razie koniecznosci skontaktowac
sie ze sprzedawca pojazdu.

Swiatto
| Stacja wykrywa, ze pojazd elektryczny wytwarza prad Skontaktowac sie ze sprzedawca
B/ uszkodzeniowy DC powyzej 6 mA. Po 3-krotnym wykryciu  pojazdu.
zmiana na o$smiokrotne miganie czerwonej kontrolki (patrz
B nastepna tabela).
Sl

Miganie na zielono

(szybko)
Wskazanie diody LED Impulsy migania Przyczyna Pomoc
2 X Brak potaczenia z Energiemanagement @ Ponownie potaczy¢ stacje tadujaca
s[]2 Controller flow z Energiemanagement Controller
flow (patrz instrukcja XEM470 lub
— L} . .
informacje na flow.hager.com)
11N ® Sprawdzi¢ potgczenia LAN
] ® Upewnic sie, ze router DHCP jest

Miganie na biato

dostepny w sieci.
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Przekazanie instrukcji eksploataciji klientowi

chager

Wskazanie diody LED Impulsy migania Przyczyna Pomoc

1x Przewdd tadowania uszkodzony lub Wymieni¢ przewdd tadowania
nie jest obstugiwany

2 X Funkcja wykrywania pojazdu nie dziata Nalezy wymieni¢ kabel. Jezeli

problem sie utrzymuije:

® Sprawdzi¢ wszystkie przytacza
pojazdu i stacji tadujacej

® Skontaktowac sie ze sprzedawca
pojazdu

3x Pojazd nie utrzymuje ograniczenia Odtaczy¢ pojazd i ponownie
mocy okreslonego przez stacje rozpoczac¢ proces tadowania.
tadujaca Jesli problem nadal wystepuje,

I skontaktowac sie ze sprzedawca
ojazdu
a P poj
_N_ 4 x Stacja nie jest kompatybilna Pojazd tadowac przy uzyciu
B z pojazdem. Pojazd wymaga kompatybilnego urzadzenia
i przewietrzenia otoczenia. tadujacego.
o 5x Odciazenie nastepuje zbyt czesto, Usuna¢ przyczyne usterki.
Miganie na czerwono gdyz zasilanie pragdem poprzez
domowe przytgcze nie jest
wystarczajgce.

6 X Stacja nie uzyskuje od pojazdu Wymieni¢ przewdd tadowania i
prawidtowego zezwolenia sprobowac ponownie. Jesli problem
do rozpoczecia tadowania. wystepuje nadal, zgtosi¢ go do dziatu

wsparcia technicznego Hager.

8 x Pojazd elektryczny wytwarza prad Klient powinien skontaktowac sie ze

staty, ktéry uniemozliwia tadowanie.
Wykrycie pradu uszkodzeniowego
o wartosci ponad 6 mA w instalacji
zasilania pojazdu.

sprzedawcg swojego pojazdu

Tab. 4: Wskazania LED w razie usterek

Montaz, instalacja elektryczna i uruchomienie urzadzenia zostaty zakoriczone.

08.07 Przekazanie instrukcji eksploataciji klientowi
® Prosze przekazac klientowi instrukcje eksploatacji ,,Stacji tadujgcej witty solar”!

08.08 Wsparcie techniczne

®

Wsparcie techniczne dla autoryzowanych instalatorow
Wsparcie techniczne jest dostepne tylko autoryzowanym instalatorom. Pracownicy chetnie

wyjasnig watpliwosci i zaoferujg odpowiednie rozwigzania.

Na wypadek pytan do dziatu wsparcia technicznego prosze przygotowac nastepujgce

informacje:

Opis problemu

Nazwisko instalatora
myHager Account Mail
Numer seryjny stacji tadowania witty solar

48
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09 Obstuga

09.01 Uzytkownicy i operatorzy urzadzenia

Rozdziat ,,Obstuga” i jego podrozdziaty sa skierowane do uzytkownikéw bedacych jednoczesnie
operatorami stacji tadujgcej witty solar.

Osoby, ktére z powodu swoich zdolnosci fizycznych, sensorycznych lub psychicznych albo braku
doswiadczenia czy niewiedzy nie sg w stanie obstugiwac stacji tadowania witty solar, nie moga uzytko-
wac urzadzenia bez nadzoru lub instruktazu osoby kompetentne;.

09.02 Dla Twojego bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera zasady bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac¢ podczas wszelkich prac
wykonywanych przy urzgdzeniu i z urzadzeniem. Przed przystgpieniem do obstugi nalezy doktadnie
przeczyta¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa i ostrzezenial

Jesli informacje sg niezrozumiate pod wzgledem tresci lub jezyka, prosze sie skontaktowac z instalato-
rem lub dostawca.

09.02.01 Wazne zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Zagrozenie zycia wskutek ognia lub wybuchu!

W elektrycznych urzadzeniach moze dojs¢ do pozaru.

® Urzadzenia nie nalezy montowac¢ w obszarach, w ktérych znajduja sie materiaty
tatwopalne.

® Urzadzenia nie nalezy montowaé w obszarach zagrozonych wybuchem.

Ostroznie
Niebezpieczenstwo obrazen u dzieci!

Zabawa urzadzeniem lub jego opakowaniem moze by¢ przyczyng obrazen u dzieci.
® Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe z urzadzeniem, jego opakowaniem i akcesoriami.

Uwaga
A Uszkodzenie urzadzenia wskutek nieprzestrzegania dozwolonych warunkéw otoczenia!l

Nieprzestrzeganie dozwolonych warunkéw otoczenia moze by¢ przyczyna uszkodzen

urzadzenia.

® Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ dozwolonych warunkéw otoczenia: temperatura,
poziom wilgotnosci, wystarczajgcy doptyw powietrza i chtodzenie.

® Temperatura otoczenia powinna miesci¢ sie w zakresie podanym w karcie danych
technicznych, aby zapewni¢ optymalng eksploatacje i unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.
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Dla Twojego bezpieczenstwa :hager

09.02.02 Zasady bezpieczenstwa dotyczace tadowania ze stacji fadujacej

Uwaga
Straty materialne spowodowane przez wilgo¢!
Wilgo¢ moze uszkodzi¢ urzadzenie.

® Urzadzenie i wtyczke fadowania nalezy chronic¢ przed sniegiem, deszczem
i zabrudzeniami.

® Urzadzenie nie moze by¢ narazone przez diuzszy czas na dziatanie duzej wilgotnosci.

® Wtyczki przewodu tadowania stacji tadujgcej witty solar pomiedzy procesami tadowania
powinny by¢ zawsze ostoniete kapturkiem ochronnym.

® Wtyczke fadowania nalezy regularnie kontrolowac pod katem korozji.

Przed kazdym procesem tadowania sprawdzic, czy przewdd tadowania lub styki wtyczki tadowania
nie sg uszkodzone. Nie uzywac¢ uszkodzonego przewodu tadowania. Istnieje niebezpieczenstwo
porazenia pragdem!

Przed kazdym procesem tadowania sprawdzic, czy wejscie pojazdu (gniazdo) nie jest uszkodzone.
Nie podigczac przewodu tadowania do uszkodzonego wejscia pojazdu.

Potaczonego ze stacja tadowania przewodu tadowania nie wolno przediuzaé adapterami, przediuza-
czami czy w inny sposéb. Podczas procesu fadowania nie wolno ciaggnaé¢ za przewod.

Nigdy nie dotykaé gniazd stacji tadowania.

Uwazac¢ na lezace na ziemi przewody tadowania, gdy sa one podtaczone do pojazdu i staciji. Istnieje
niebezpieczenstwo potknigcia.

Nie deptaé po przewodzie tadowania i nie zatamywac go.

Zwroci¢é uwage, czy w poblizu podigczonego przewodu tadowania nie znalazly sie dzieci lub zwie-
rzeta domowe.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na zabawe ze stacjg fadowania.

Wityczki nie wyciagac z gniazda, ciagnac za przewéd. Ciagniecie za przewdd tadowania moze do-
prowadzi¢ do uszkodzenia przewodu lub mechanizmu blokujacego.

Przewodu tadowania nigdy nie odigczaé na site. Niebezpieczny tuk elektryczny grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

Przewéd tadowania nalezy catkowicie rozwingé, aby uniknaé jego przegrzania.

Uzywa¢ tylko normatywnych przewodéw tadowania (zgodnych z norma EN 62196-1, EN 62196-2 i
EN 50620).

Stacji tadowania nigdy nie nalezy otwiera¢c samemu. Stacja tadowania moze by¢ otwierana tylko
przez wykwalifikowanych elektrykow lub osoby przez nich poinstruowane.

Zawsze nalezy pamietaé, zeby odtaczy¢ przewdd tadowania, zanim uruchomi si¢ pojazd.
Wszelkie modyfikacje urzadzenia i zewnetrznego okablowania sg zabronione i moga by¢ przyczy-
na powaznych problemoéw z bezpieczennstwem oraz mogag powodowacé wystgpienie zagrozenia dla
zdrowia i zycia.

Staciji tadowania nigdy nie nalezy czysci¢ ostrymi Srodkami czyszczacymi, myjkami wodnymi czy
parowymi.

Przewodu tadowania nigdy nie zanurza¢ w ptynach.

Montaz, podigczenie elektryczne, uruchomienie, wytgczenie z eksploatacji i naprawy moga byé
wykonywane tylko przez wykwalifikowanych elektrykéw, posiadajgcych odpowiednia wiedze.

50 Ladestation witty solar - XEV1K22T2S, XEV1K07T2S



Obstuga
- hager Podstawowe informacje na temat tadowania pojazdu elektryczne

Jesli montaz wymaga zaangazowania innych rzemiesinikow, to wymagane prace moga by¢ wykony-
wane tylko przez odpowiednio wyksztatconych specjalistow.

Producent nie odpowiada za szkody powstate podczas transportu, jesli produkt jest transportowany
w opakowaniu innym niz oryginalne.

Zawsze nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow bezpieczenstwa kraju, w ktérym uzywa sie urza-
dzenia.

09.03 Podstawowe informacje na temat tadowania pojazdu
elektrycznego

Uwaga

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za tadowanie pojazdow elektrycznych bez
separacji galwanicznej!
HagerEnergy nie odpowiada za szkody i awarie powstate w wyniku tadowania pojazdéw
elektrycznych nieposiadajgcych separacji galwanicznej miedzy czescia pradu statego
(akumulator w pojezdzie) a czescig pradu przemiennego (domowa sie¢ elektryczna)!

@ Proces tadowania nie odbywa sie, gdy zaistniejg nastepujgce czynniki:

Temperatura obudowy stacji tadujacej jest poza zakresem okreslonych parametrow
temperatury.

® Zapewni¢ odpowiednie srodki zapobiegawcze, np. chtodzenie urzadzenia.

® tadowanie nie moze sie odbywac w potaczeniu z magazynem energii, jesli uktad
magazynujacy funkcjonuje w trybie zasilania awaryjnego.

09.03.01 Czy mam tadowaé swoj pojazd pragdem 1-fazowym czy 3-fazowym?
Techniczna specyfikacja pojazdu elektrycznego podaje, czy faduje sie go pradem 1-fazowym czy 3-fa-
zowym. Pojazdy, ktére standardowo taduje sie pradem 3-fazowym, czesto mozna tez tadowac¢ pragdem
1-fazowym.

® Prosze przeczytac instrukcje eksploatacji swojego pojazdu, zeby dowiedzie¢ sie, jakim pragdem sie
go taduije.
Jesli wymagane jest bezwzglednie fadowanie pradem 3-fazowym, przewdd tadowania typu 2 musi by¢
dostosowany do tadowania 3-fazowego.
Do stacji tadujacej witty solar Hager oferuje 3-fazowy przewdd tadowania do tadowania pragdem 1- i
3-fazowym. Ten przewdd tadowania ma ztgcze i wtyczke typu 2.

Niemozliwa kombinacja tadowania:
1-fazowego pojazdu nie mozna tadowac pradem 3-fazowym.

09.03.02 Natezenie pradu tadowania lub moc fadowania na jedng faze

Zgodnie z normga fadowanie pojazdu wymaga natezenia prgdu co najmniej 6 Amperow na kazda faze.
W innym wypadku proces tadowania zostaje przerwany.

Dlatego najmniejsza mozliwa wartos¢ w polu edycji Min. prad tadowania pojazdu elektrycznego to

6 Amperow.
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Z powyzszych danych wynikajg nastepujgce dostepne minimalne moce tadowania:

— Minimalna moc dla tadowania 1-fazowego: 1 x6 Ax 230V = 1380 W
—Minimalna moc dla tadowania 3-fazowego: 3 x 6 Ax 230V =4140 W

® Minimalne i maksymalne natezenie pradu fadowania mozna dostosowywac. Sg one zapisane jako
parametry.

— Ustawienie parametru stacji tadowania Min. prad tadowania zapewnia, ze pojazd elektryczny
podtgczony za pomocg przewodu tadowania typu 2 jest tadowany dopiero od natezenia pradu
okreslonego przez uzytkownika.

Minimalne natezenie pradu, od jakiego moze sie odbywac tadowanie, zgodnie z norma wynosi
6 Amperow.

— Dodatkowo prad tadowania moze by¢ ograniczony do wartosci maksymalnej za pomoca para-
metru (parametr Maks. prad tadowania).
Wprowadzona wartos¢ maksymalna musi wynosic
< 32 A (urzadzenia o klasie wydajnosci 22 kW) lub
< 16 A (urzadzenia o klasie wydajnosci 11 kW).
Wyzsze wartosci zostajg odrzucone przez system.

09.04 Koncepcja inteligentnego tadowania
W potaczeniu z Hager flow EMC:

— Podczas procesu tadowania pojazdu elektrycznego instalacja domowa jest chroniona przed przecia-
zeniem.

— Kilka podtgczonych stacji tadowania jest priorytetyzowanych w taki sposob, ze sie¢ energetyczna
jest obcigzana réwnomiernie.

- Energia zuzywana do tadowania pojazdu elektrycznego moze by¢ pozyskiwana z falownika solarne-
go lub z magazynu energii (dostepnego opcjonalnie w niektorych krajach).

—Mozliwe s3g rézne opcje optymalnego wykorzystania wyprodukowanej lokalnie energii (patrz Instruk-
cja obstugi EMC).

Wskazoéwka
@ ® Wiecej informacji na temat ustawien jest podanych w instrukcji obstugi pod

hgr.io/r/XEM470.

Jakie wymagania techniczne nalezy spei¢?
Inteligentne tadowanie jest mozliwe tylko w potaczeniu z Hager flow EMC. Muszg istnie¢ techniczne
warunki komunikaciji stacji tadujacej z flow EMC:

& Wykwalifikowany elektryk musi wykona¢ okablowanie Ethernet.

& Muszg by¢ spetnione warunki instalacji. Stacja fadujaca pracujaca w potaczeniu z flow EMC musi
zostac prawidtowo uruchomiona.

Przyspieszanie procesu fadowania

Jesli aktywny jest tryb optymalizaciji, ktéry wykorzystuje albo wytacznie samodzielnie wyprodukowana
energie solarng, albo zmagazynowang energie solarng z pozostawieniem minimalnego natadowania
zasobnika, mozna przyspieszy¢ proces tadowania pojazdu elektrycznego przy uzyciu maksymalnej
dostepnej mocy zamiast akceptowac zmniejszenie obcigzenia lub nawet opdznienia.

tadowanie mozna przyspieszy¢ na rdzne sposoby:

® Trzymajac kciuk przez ok. 2 sekundy na czujniku (zblizeniowym) i odstaniajac go (rys. 32).
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Rys. 32: Przyspieszanie procesu fadowania na stacji tadowania
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Rys. 33: Bezpieczna obstuga przycisku tadowania
® Na widgecie interfejsu uzytkownika flow.hager.com wybra¢ boost lub

® Jesli dostepny jest serwer smart home domovea i jest on potgczony z flow, stacje fgdowania moz-
na witgczy¢ takze w aplikacji domovea lub nawet przyciskiem KNX.

09.05 Wskazania diod LED urzadzenia w trybie normalnym

Wskazanie diody LED Przyczyna

Stacja tadowania nie jest wigczona i nie
doptywa do niej napiecie.

Wytaczona

Stacja gotowa do tadowania lub tadowanie
zakonczone.

Zielone $wiatto state
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Wskazanie diody LED Przyczyna

| Stacja tadowania czeka na potaczenie lub
odfgczenie pojazdu elektrycznego.

Miganie na zielono

Pojazd jest tadowany z maksymalng moca,
ochrona przed przecigzeniem jest aktywna.

Pulsowanie na zielono

Pojazd elektryczny czeka na tadowanie.
Proces tadowania nie jest zakoriczony.

Miganie na niebiesko

Pojazd jest tadowany w sposdb kontrolowany
z niewielkimi ograniczeniami w celu
optymalizacji procesu tadowania i ochrony
przed przecigzeniem (tryb Solar).

Pulsowanie na niebiesko

Tab. 5: Wskazania diod LED w trybie normalnym

09.06 Ladowanie pojazdu ze stacji fadowania (fadowanie Type 2)
Dalej opisano proces fadowania pojazdu elektrycznego z wykorzystaniem ztgcza Type 2 Odpowiednie
przewody tadowania mozna naby¢ w firmie Hager.

® Nalezy przestrzega¢ wskazéwek z podrozdziatu ,,Dla Twojego bezpieczenstwa”.

® Nalezy przestrzegac rozdziatu ,,Ustawienia stacji tadujgcej w Hager flow EMC”.

09.06.01 Uruchamianie procesu fadowania

Uzywanie kart RFID

RFID to ,Radio Frequency Identification”, co w wolnym ttumaczeniu oznacza ,ldentyfikacja radiowa”
i stuzy do bezprzewodowej transmisji wartosci pomiarowych wygenerowanych przez czujniki.
Stacja tadowania jest wyposazona w czytnik kart RFID.

tadowanie pojazdu elektrycznego moze sie odbywac z wykorzystaniem karty RFID.

® Za pomoca karty RFID

— odblokowuje sie stacje tadowania,
—rozpoczyna sie proces tadowania pojazdu elektrycznego,
— dokumentuje sie proces tadowania, aby mozna go byto pézniej indywidualnie rozliczyc.

Przy zakupie urzadzenia klient otrzymuje dwie karty RFID. Dodatkowe karty mozna zamdéwi¢ osobno.
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Warunki tadowania z wykorzystaniem kart RFID
® Aktywacja uwierzytelniania tadowania RFID.
Uwierzytelnianie fadowania RFID trzeba aktywowac na stronie flow website przez Uwierzytelnianie
RFID.

® Odblokowac nowa karte RFID na flow website.
Gdy karta RFID jest uzywana po raz pierwszy, najpierw nalezy ja odblokowa¢ na flow website.

tadowanie pojazdu elektrycznego przy uzyciu karty RFID
Wariant 1: Uzy¢ karty RFID i nastepnie otworzy¢ pojazd
& Wskaznik LED swieci sie na zielono. Stacja tadowania jest gotowa do pracy.

@ Przytozy¢ karte RFID do stacji tadowania ponizej wskaznika LED.
Wskaznik LED stacji tadowania kilka razy mignie na biato.

® Otworzy¢ pojazd centralnym zamkiem.
O Wiozy¢ wtyczke tadowania do gniazda stacji fadowania.
O Wiozy¢ wtyczke tadowania do gniazda pojazdu.

Po inicjalizacji, wtyczki w stacji i pojezdzie zostajg automatycznie zablokowane.

Proces tadowania rozpoczyna sie po zablokowaniu. Dopiero wtedy zaczyna takze ptyna¢ prad.
Wskaznik LED pulsuje na zielono lub niebiesko (zaleznie od trybu tadowania). Pojazd elektryczny
jest tadowany.

Po zakoriczeniu procesu tadowania wskaznik LED Swieci si¢ na zielono.

Wariant 2: Otworzy¢ pojazd elektryczny i nastepnie uzy¢ karty RFID

& Wskaznik LED swieci sie na zielono. Stacja tadowania jest gotowa do pracy.
@ Otworzy¢ pojazd centralnym zamkiem.
@ Wiozy¢ wtyczke tadowania do gniazda stacji fadowania.
O Wiozy¢ wtyczke tadowania do gniazda pojazdu.
O Przytozy¢ karte RFID do stacji tadujgcej ponizej wskaznika LED.

Wskaznik LED stacji tadowania kilka razy mignie na biato.

Po inicjalizacji, wtyczki w stacji i pojezdzie zostajg automatycznie zablokowane.

Proces tadowania rozpoczyna sie po zablokowaniu. Dopiero wtedy zaczyna takze ptynac¢ prad.
Wskaznik LED pulsuje na zielono lub niebiesko (zaleznie od trybu tadowania). Pojazd elektryczny
jest tadowany.

Po zakonczeniu procesu tadowania wskaznik LED swieci sie na zielono.

tadowanie pojazdu elektrycznego bez karty RFID

& Wskaznik LED swieci sie na zielono. Stacja tadowania jest gotowa do pracy.
@ Otworzy¢ pojazd centralnym zamkiem.
® Przygotowac przewdd tadowania stacji tadowania i gniazdo tadowania w pojezdzie.
© Wiozy¢ wtyczke tadowania do gniazda stacji tadowania.
O Wiozy¢ wtyczke tadowania do gniazda pojazdu.

Po inicjalizacji, wtyczki w stacji i pojezdzie zostajg automatycznie zablokowane.

Proces tadowania rozpoczyna sie po zablokowaniu. Dopiero wtedy zaczyna takze ptynac¢ prad.
Wskaznik LED pulsuje na zielono lub niebiesko (zaleznie od trybu fadowania). Pojazd elektryczny
jest tadowany.

Po zakoriczeniu procesu tadowania wskaznik LED swieci sie na zielono.

Ladestation witty solar - XEV1K22T2S, XEV1K07T2S 55



Obstuga
Ustawienia stacji tadowania w Hager flow EMC :hagel‘

09.06.02 Konczenie procesu fadowania

& Wskaznik LED swieci sie na zielono. Proces tadowania zostat zakonczony.
@ Otworzy¢ pojazd centralnym zamkiem.
® Wyciggnac wtyczke tadowania z gniazda pojazdu.
© Wyciagna¢ wtyczke tadowania z gniazda staciji.

Stacja tadowania jest gotowa do nastepnego procesu tadowania.

09.07 Ustawienia stacji tadowania w Hager flow EMC
Sieciowe ustawienia komunikacji: DHCP, adres IP, maska podsieci, bramka

Wskazowka
Urzadzenie musi funkcjonowac w tej samej podsieci co router i system magazynujacy.
® Przy witgczonym protokole DHCP wpisy sa robione automatycznie.
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Zatacznik
:hager Wskazowki dotyczgce konserwacii

10 Zatacznik

10.01 Wskazowki dotyczace konserwaciji
10.01.01 Urzadzenie

Urzadzenie nie wymaga konserwaciji.
W przypadku awarii prosze sie skontaktowac z dostawca lub HagerEnergy GmbH.

10.01.02 Przewod i wtyczka tadowania

Uwaga
A Straty materialne spowodowane przez wilgo¢!
Wilgo¢ moze uszkodzi¢ urzgdzenie.
® Urzadzenie nie moze by¢ narazone przez dtuzszy czas na dziatanie duzej wilgotnosci.

® Urzadzenie i wtyczke tadowania nalezy chroni¢ przed $niegiem, deszczem i
zabrudzeniami.

® Pomiedzy procesami tadowania wtyczki przewodu tadowania powinny by¢ zawsze
ostfoniete kapturkiem ochronnym.

® \Wiyczke tadowania nalezy regularnie kontrolowac pod katem korozji.
Przewéd tadowania i zabrudzone styki czyscic¢ tylko wtedy, gdy przewdéd tadowania nie jest
podtaczony!
® Przewdd fadowania i zabrudzone styki czysci¢ suchg sciereczka.
® Nigdy nie uzywac do tego ostrych srodkéw czyszczacych, wody czy myjek parowych.
® Przewodu tadowania nigdy nie zanurza¢ w ptynach.

10.02 Wytaczenie z eksploataciji

Wykwalifikowany elektryk
@ Zabudowy i montazu urzadzen elektrycznych moze dokonac¢ tylko wykwalifikowany insta-

lator zgodnie z wiasciwymi dla danego kraju normami dot. instalacji, dyrektywami, warun-
kami i przepisami BHP.

10.03 Dane techniczne

Wskazowka
Prawo do zmian zastrzezone

Wiazacy jest zawsze aktualny dokument w formacie PDF, zamieszczony na stronie Hager.
com!

Warunki otoczenia

Temperatura pracy od -25°C do +50°C
Temperatura magazynowania od -35°C do +70°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza od 5% do 95%
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Zatacznik
Dane techniczne - hager

Warunki otoczenia

Ochrona IP55-1K10
Maksymalna wysokos$¢ robocza 2000 m
Stopien zanieczyszczenia 3
Cel zastosowania Przeznaczony do uzytku prywatnego

Wiasciwosci elektryczne

Napiecie 230V /400 V (wersja trojfazowa) -15% / +10%
Czestotliwos¢ 50/60 Hz +1%
Napigcie izolacji Ui 250 V~ /500 V~
Zuzycie pradu w trybie standby 1,7W
Ochrona elektryczna stacji tadowania Wytacznik instalacyjny dobiera¢ odpowiednio do pradu

znamionowego stacji tadowania.
Maks. prad tadowania / moc tadowania Mode 3 32 A -7 kW (wersja jednofazowa) /
Przytacze T2/T2S (w zaleznosci od wers;ji) 32 A - 22 kW (wersja trojfazowa)

16 A — 4 kW (wersja jednofazowa) /
16 A - 11 kW (wersja trojfazowa)

Klasa ochrony elektrycznej Klasa 1 (uziemienie)
Kategoria przepigciowa 3
Schemat uziemienia TN-S, TN-C-S, TT
Maksymalne mozliwe okablowanie 10 mm? jednoprzewodowe / 16 mm? wieloprzewodowe

Wolno stosowac tylko przewody miedziane.

Wiasciwosci mechaniczne

Masa 6,2 kg
Maksymalna nosnos¢ przymocowanego do 7 kg
stacji tadowania uchwytu kabla

Wysokosé 549 mm
Szerokos¢ 250,5 mm
Gtebokosc¢ 173 mm
Czytnik RFID

Zakres czestotliwosci 13,56 Mhz
Maksymalna moc promieniowana 42 dBpuA/m
Akceptowane standardy kart MIFARE classic, 1k/4k,

MIFARE DESFire EV1 & EV2 SAM AV3,
RFID ISO14443A

Klasyfikacja
Wejscie zasilania System zasilania pojazdu elektrycznego (EV), ktéry
jest na state podtaczony do sieci zasilania pragdem
przemiennym
Wyjscie zasilania System zasilania pradem przemiennym — EV
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- hager Utylizacja

Klasyfikacja
Warunki otoczenia i uzytkowania Uzytkowanie w obszarze wewnetrznym i zewnetrznym
Miejsce posadowienia Wyposazenie do obszaréw z ograniczona mozliwoscia
dostepu oraz obszardw o nieograniczonym dostepie
Rodzaj montazu Montaz $cienny, na podstawie, montaz na stupkach,
montaz w kanatach i rurach
Zabrania sie poziomej instalacji na suficie lub podtodze
Urzadzenie klasy 1
System tadowania Mode 3 poprzez przytacze T2/T2S
Adapter Pomiedzy stacja tadowania i przewodem tadowania lub
pomiedzy przewodem tadowania i pojazdem nie wolno
stosowac adaptera przytaczajacego.
Przedtuzenie przewodu Przedtuzenie przewodu tadowania jest niedozwolone.

Przewdd tadowania musi sie sktadac¢ z jednego
elementu, a jego dtugos¢ nie moze przekracza¢ 7 m.

Identyfikacja kompatybilnosci pojazdéw

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE:

Niniejszym HagerEnergy GmbH oswiadcza, ze instalacja radiowa stacji tadujgcej witty flow solar
jest zgodna z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie
internetowej: hager.com.

10.04 Utylizacja

Prawidtowa utylizacja tego produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).

_—

(Stosuje sie w krajach Unii Europejskiej i innych krajach europejskich z systemem selektywnej
zbiérki odpadow).

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w dokumentacji wskazuje, ze produktu po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Prosimy
o usuwanie tego produktu oddzielnie od innych odpadow, aby unikna¢ szkéd dla srodowiska lub
zdrowia ludzkiego. Umozliwia to optymalne ponowne wykorzystanie zasobdw materiatowych.

Osoby prywatne moga uzyskac informacje na temat przyjaznej dla sSrodowiska utylizacji, kontaktujac
sie ze sprzedawca, u ktorego kupity produkt. Mozna takze zwrdcic sie w tej sprawie do urzedu gminy.
Uzytkownicy komercyjni powinni nawigza¢ w tym celu kontakt ze swoimi dostawcami, a takze zapo-
znac¢ sie z ogélnymi warunkami handlowymi zawartymi w umowie kupna. Produktu nie nalezy usuwac
z innymi odpadami komercyjnymi.

Informacja o ochronie danych

W starych urzadzeniach czesto sg zapisane wrazliwe dane osobowe. Dotyczy to szczegdlnie urzadzen
informatycznych i telekomunikacyjnych, jak komputery i smartfony. Prosze pamieta¢ we wtasnym
interesie, ze za usuniecie danych z utylizowanych urzadzen odpowiada sam uzytkownik koricowy.
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